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DUVODOVA ZPRAVA

1. PREDMET NAVRHU

SmisSeny vybor ziizeny Regionalni umluvou o celoevropsko-stiedomotskych preferencnich
pravidlech ptivodu (déle jen ,,smiSeny vybor®) hodld pfijmout rozhodnuti o zméné tmluvy.
Tento navrh rozhodnuti Rady se tyka postoje, ktery ma byt ve smiSeném vyboru zaujat
jménem Unie

2. SOUVISLOSTI NAVRHU
2.1. Regionidlni umluva o celoevropsko-stiredomoiskych preferen¢nich pravidlech
ptivodu

Regionalni Umluva o celoevropsko-sttedomoiskych preferenénich pravidlech piivodu!
obsahuje ustanoveni o pivodu zbozi obchodovaného v souladu s pfisluSnymi dohodami
uzavienymi mezi smluvnimi stranami.

Systém celoevropsko-stiedomotské kumulace plivodu umoZiuje uplatnéni diagonalni
kumulace mezi 25 smluvnimi stranami Umluvy, kterymi jsou: Evropskd unie, Island,
Lichtenstejnsko, Norsko, SV}'/carsko, Alzirsko, Egypt, Izrael, Jordansko, Libanon, Maroko,
Palestina®, Syrie, Tunisko, Turecko, Albanie, Bosna a Hercegovina, Severni Makedonie,
Cerna Hora, Srbsko, Kosovo®, Faerské ostrovy, Moldavska republika, Gruzie a Ukrajina.
Stanovi mnohostranny ramec pravidel ptivodu pro sit’ dohod o volném obchodu a pouzije se,
aniz jsou dotéeny zasady stanovené v téchto dohodach. Umluva vstoupila pro Unii v platnost
dne 1. kvétna 2012.

2.2, SmiSeny vybor

SmiSeny vybor ztizeny podle ¢l. 3 odst. 1 imluvy pfijimad zmény tumluvy a jejich dodatkd,
spravuje ji a zajiStuje jeji fadné provadéni v souladu s c¢lankem 4 umluvy. V souladu
s ¢lankem 12 jednaciho fadu smiSené¢ho vyboru jsou rozhodnuti smiSeného vyboru piijiména
jednomyslné¢ smluvnimi stranami, pro né¢Zz Umluva vstoupila v platnost akteré jsou
na zasedani smiSeného vyboru pfitomny nebo zastoupeny.

Smluvni strany, pro které imluva vstoupila v platnost, maji hlasovaci prava. Kazda smluvni
strana ma jeden hlas.

2.3. ZamySleny akt smiSeného vyboru

Vroce 2012 byl zahijen proces pfijimani zmén umluvy, jenz probihal v rdmci pracovni
skupiny umluvy, kterd zasedala alesponn dvakrat ro¢n¢. Do tohoto procesu se Clenské staty
pravidelné zapojovaly prostfednictvim riznych for (skupiny celnich odborniki — oddéleni pro
ptvod, Pracovni skupiny Rady pro celni unii, Vyboru pro obchodni politiku).

Zamyslenym aktem bude dokoncena revize pravidel piivodu obsazenych v celoevropsko-
sttedomoiské umluvé. Po prvnim pokusu na svém 9. zasedani dne 27. listopadu 2019 se
smiSeny vybor rozhodl odlozit hlasovani za ucelem dosazeni jednomyslnosti v pozd¢jsi fazi
s ohledem navyhrady vyjadiené né&kterymi smluvnimi stranami. EU se bude témito
vyhradami nadéale zabyvat na dvoustranném zaklad¢ a ptfed vstupem revidované umluvy

! Ut vést. L 54,26.2.2013, s. 4.

2 Toto oznaceni se nesmi vykladat jako uznéni Statu Palestina a nejsou jim dotCeny individualni postoje
Clenskych stati k této otazce.

Timto oznacenim nejsou dotCeny postoje k otdzce statusu a oznaceni je v souladu s rezoluci Rady
bezpecnosti OSN 1244 a se stanoviskem Mezinarodniho soudniho dvora k vyhlaSeni nezavislosti
Kosova.
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v platnost dosahne dohody. Tyto vyhrady vychazeji z moznosti vyuzit nékterych omezenych
odchylek od pravidel ptivodu.

Soubézné s tim zavedly ostatni smluvni strany celoevropsko-stiedomotské imluvy obsah
revize pravidel plivodu dosvych dvoustrannych protokold o pravidlech pivodu
na prechodném zéklad¢ a ¢ekaji na pfijeti novych pravidel ptivodu v ramci celoevropsko-
sttedomoiské umluvy.

Dne 29. listopadu 2023 ma smiSeny vybor na svém 15. zasedani prijmout rozhodnuti o zméné
umluvy (déle jen ,,zamysleny akt®).

Ucelem zamysleného aktu je zménit pravidla pivodu tak, aby lépe odpovidala ekonomické
realité. Zamysleny akt se stane pro smluvni strany zdvaznym v souladu s ¢l. 4 odst. 3 pism. a),
ktery stanovi: ,,SmiSeny vybor rozhodnutim pfijima zmeény této umluvy, véetné zmén
dodatkt“. Posledni véta €l. 4 odst. 3 pism. a) dale stanovi: ,,Rozhodnuti podie tohoto odstavce
uvadéji smluvni strany v G¢innost v souladu se svymi pravnimi predpisy.

Zmény umluvy by mély vstoupit v platnost dnem 1. ledna 2025.

3. POSTOJ, KTERY MA BYT ZAUJAT JMENEM UNIE

Navrhované zmény imluvy stanovi né€kolik dalSich moznosti flexibility a prvkti modernizace.
Tyto zmény jsou v souladu se zménami, na nichz se jiz Unie dohodla v ramci jinych nedavno
uzavienych dohod o volném obchodu (dohoda o obchodu a spolupraci mezi EU a Spojenym
kradlovstvim, dohoda o volném obchodu mezi EU aNovym Zélandem, dohoda
o hospodaiském partnerstvi mezi EU a Japonskem, Dohoda o hospodaiském partnerstvi mezi
EU a Jihoafrickym spolecenstvim pro rozvoj nebo v ramci vSeobecného systému preferenci
(systtm GSP)). ZlepSeni spocivaji v zavedeni obecné flexibilngjSich, aktualizovanych
a jednodusSich pravidel, najejichz zakladé¢ bude primysl EU moci snaze dodrZzovat
pozadavky tykajici se ptvodu, coz zlepsi jeho vyvozni konkurenceschopnost. Pozménéné
znéni nijak neméni institucionalni ustanoveni stavajici tmluvy.

3.1 Podrobné informace o zménénych pravidlech pivodu
a) Odchylky

Zménéna Umluva kodifikuje stavajici praxi, podle niZ se smluvni strany mohou
na dvoustranném zakladé dohodnout na pravidlech, kterd se odchyluji od spole¢nych pravidel
stanovenych umluvou, a zavadéji vétsi transparentnost, ato tim, Ze vyZaduji oznamovani
téchto odchylek (nové ustanoveni ¢l. 1 odst. 3 revidované celoevropsko-sttedomotiské
umluvy). Jiz existujici odchylky by zustaly v platnosti a nebyly by dotfeny oznamovaci
povinnosti (nové ustanoveni ¢l. 1 odst. 2 revidované celoevropsko-sttedomotské umluvy).

b) Zcela ziskané produkty — podminky pro ,,plavidla*

Podminky pro ,plavidla® obsazené ve zménéném souboru pravidel jsou jednodussi
a umoziuji vetsi flexibilitu (€l. 3 odst. 2). Ve srovnani se stavajicim znénim byly nékteré
podminky vypuStény (napf. zvlastni pozadavky na posadku), zatimco jiné byly pozménény
s cilem zajistit v€tsi zmirnéni (napt. vlastnictvi).

c) Dostate¢né opracovani nebo zpracovani — na zakladé primérnych hodnot
Pozménény soubor pravidel poskytuje vyvozci moznost pozédat celni organy o povoleni, aby
mohl za Gcelem zohlednéni vykyvl v ndkladech asménnych kurzech vypocitavat cenu

produktu ze zdvodu a hodnotu pouzitych neplvodnich materidlti na zdklad¢ primeérnych
hodnot (¢l. 4 odst. 3—6). To by mélo vyvozciim zajistit vétsi predvidatelnost.
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d) Ptipustna odchylka
Stavajici pfipustnd odchylka je stanovena na 10 % ceny produktu ze zavodu (¢lanek 5).

Navrhované znéni stanovi pro zemédé€lské produkty pripustnou odchylku 15 9% Ccisté
hmotnosti produktu a pro primyslové produkty 15 % ceny produktu ze zavodu (¢lanek 5).

Ptipustnou odchylkou vyjadienou prostfednictvim hmotnosti se zavadi objektivnéjsi kritérium
a prahovou hodnotou ve vysi 15 % by méla byt poskytnuta dostatecna mira shovivavosti.
Zaroven je tak zajisténo, aby vykyvy mezinarodnich cen komodit nemély vliv na ptavod
zemédélskych produkti.

e) Kumulace

Navrhované znéni (¢lanek 7) zachovava stavajici diagondlni kumulaci pivodnich materiala
pro vSechny produkty.

Krom¢ toho stanovi v§eobecnou diagonalni plnou kumulaci pro vS§echny produkty s vyjimkou
textilif a odévii uvedenych v kapitolach 50—63 harmonizovaného systému (HS).

U produktti uvedenych v kapitolach 50—63 HS stanovi navrhované znéni pouze dvoustrannou
plnou kumulaci. Smluvni strany se také mohou dohodnout na rozsifeni vSeobecné diagonalni
plné kumulace na produkty uvedené v kapitolach 50-63 HS.

f) Odd¢lené ucetnictvi

Podle stavajicich pravidel (¢lanek 20) mohou celni organy povolit odd€lené ucetnictvi
v pfipadech, kdy ,oddélené¢ skladovani zédsob plsobi zna¢éné naklady nebo obtize®.
Pozménéné pravidlo (¢lanek 12) stanovi, Ze celni organy mohou oddélené ucetnictvi povolit,
,»Jsou-li pouzity pivodni a neplivodni zastupitelné¢ materidly*.

Vyvozce, ktery zada o povoleni oddéleného Ucetnictvi, jiz nebude muset zdivodnovat, ze
oddélené skladovani zasob plsobi zna¢né naklady nebo obtize; bude stacit, pokud uvede, Ze
jsou pouzity zastupitelné materialy.

Piivodni a neplivodni zésoby cukru jiz nebudou muset byt fyzicky odd€leny bez ohledu na to,
zda je cukr materidlem nebo kone¢nym produktem.

g2) Zasada teritoriality

Stavajici pravidla (Clanek 11) za ur€itych podminek umoziiuji provadeét urcité opracovani
nebo zpracovani mimo dané Uzemi, s vyjimkou produktii kapitol 50 az 63 HS. Navrhovana
pravidla (¢lanek 13) jiz neobsahuji vylouceni textilii.

h) Nezménitelnost

Navrhované pravidlo o nezménitelnosti (Clanek 14) nahrazuje ustanoveni o pifimé doprave.
Umoziuje rovnéz vétsi shovivavost, pokud jde o pohyb piivodnich produkti mezi smluvnimi
stranami. Mé&lo by zamezit situacim, kdy neni produktim, unichZz nejsou pochybnosti
o statusu puvodu, pfiznadna preferencni sazba pii dovozu, jelikoz nejsou splnény formalni
poZadavky ustanoveni o piimé doprave.

1) Zakaz navraceni cla nebo osvobozeni od cla

Podle stavajicich pravidel (Clanek 14) se obecna zésada zdkazu navraceni cla vztahuje
na materialy pouzité pii vyrobé€ jakéhokoli produktu. Podle pozménénych pravidel (¢lanek 16)
se tento zédkaz u vSech produkt rusi, s vyjimkou materidlti pouzitych pii vyrobé produkti
kapitol 50 az 63 HS (textilii a odévill). Text vSak rovnéz stanovi nékteré vyjimky ze zédkazu
navraceni cla u téchto produkti.

1) Doklad o piivodu
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Pozménénymi pravidly (¢l. 17 odst. 1) se namisto dvojiho ptistupu v podobé EUR.1 a EUR-
MED zavadi jednotny druh dokladu o ptivodu (EUR.1 neboli prohlaseni o ptivodu). To dany
systém podstatn¢ zjednodusuje. M¢lo by to také vést k lepSimu dodrzovani predpist ze strany
hospodaiskych subjektl, které se vyhnou chybam v dasledku slozitych pravidel, a celnim
organum usnadnit fizeni. Zarovenn by tim neméla byt ovlivaéna kapacita pro ovétovani
dokladt o ptivodu, jez se neméni.

Pozménénd pravidla (¢l. 17 odst. 3) stanovi rovnéz moznost dohodnout se na uplatiovani
systému registrovanych vyvozct (REX). Tito vyvozci registrovani ve spole¢né databazi
budou odpovédni za to, Ze budou sami vyhotovovat deklarace o ptivodu, aniZ by podléhali
postupu pro schvélené vyvozce. Deklarace o ptivodu bude mit stejnou pravni hodnotu jako
prohlaseni o piivodu nebo pruvodni osvédceni EUR.1. Pozménénd pravidla rovnéz stanovi
moznost v budoucnu pouzivat elektronicky vystavend osvédceni o ptivodu (¢l. 17 odst. 4).

k) Platnost dokladu o ptivodu

Navrhuje se prodlouzit dobu platnosti dokladu o piivodu ze ¢tyt na deset mésict (¢lanek 23).
To umoziuje rovnéz vétsi shovivavost, pokud jde o pohyb plvodnich produkti mezi
stranami.

3.2 Podrobnosti o pozménéném seznamu pravidel
3.2.1  Zemédélské produkty
a) Hodnota a hmotnost

Limit pro neptivodni materialy byl vyjadien pouze jako hodnota. Nové prahové hodnoty jsou
vyjadieny prostiednictvim hmotnosti, aby se pfedeSlo vlivu vykyvii cen a sménnych kurza
(napf. ex kapitoly 19, 20, 2105, 2106), a zaroven byly odstranény urcité limity pro neptivodni
cukr (napf. kapitola 8 nebo ¢islo 2202 HS).

Pozménény soubor pravidel stanovi vys$i prahovou hodnotu pro maximalni hmotnost
nepuvodnich materidld (z 20 % zvySenou na40 %) apro hospodaiské subjekty zavadi
moznost zvolit si u nékterych Cisel prahové hodnoty bud’ pro hodnotu, nebo pro hmotnost.
Tato zména se tykd zejména téchto kapitol a ¢isel HS: ex 1302, 1704 (alternativni pravidlo
zalozené na hmotnosti, nebo na hodnot¢), 1806 (alternativni pravidlo zaloZzené na hmotnosti,
nebo na hodnot¢) a 1901.

b) Uprava zpusobt zajistovani zdroji

Na jiné zemédélské produkty (napf. rostlinné oleje, ofechy, tabak) se vztahuji flexibilné;jsi
pravidla prizptisobena ekonomické realité, coz plati zejména pro kapitoly 14, 15, 20 (vCetné
Cisla 2008), 23 a 24 HS. Pozménény soubor pravidel vytvari rovnovahu mezi regiondlnim
a globalnim zajistovanim zdroju (kapitoly 9 a 12 HS). V kapitolach 4, 5, 6, 8, 11 aex 13 HS
byla pravidla rovnéz zjednodusena (omezeni poctu vyjimek).

3.2.2  Pramyslové produkty (kromé textilii)
Navrhovany kompromis obsahuje oproti stavajicim pravidlim celoevropsko-sttedomotské

umluvy znaéné zmeény s cilem uvést je do souladu s neddvnymi dohodami EU o volném
obchodu:

Stavajici pravidlo pro danou kapitolu obsahuje pro tfadu produktd dvoji kumulativni
podminku. Ta se nyni méni na jedinou podminku (kapitoly 74, 75, 76, 78 a 79 HS),

Mnoho zvlastnich pravidel, jez se odchyluji od pravidla pro danou kapitolu, bylo vypusténo
(kapitoly 28, 35, 37, 38 a 83 HS). Tento horizontalng€jsi ptistup vytvoii jednodussi prostredi
pro subjekty i celni organy,
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Vétsina pravidel se stala flexibilngjsi, coz umoziuje, aby vice neptivodnich vstupii odrazelo
novou hospodaiskou realitu a postupnou integraci priimyslu zemi celoevropsko-stfedomotské
umluvy s globalnimi hodnotovymi fetézci a zaroven se zajistilo, aby v oblasti umluvy
probihalo vyznamné zpracovani. Obecné plati, ze v ptipadé primyslovych produkti mohou
vyrobci nyni vyuZzivat az 50 % nepiivodnich materialii vyjadienych jako procentni podil ceny
produktu ze zavodu ve srovnani s 25-40 % povolenymi podle stavajici celoevropsko-
sttedomotské umluvy. Prahova hodnota neptivodnich materialti pro automobily byla uvolnéna
ze 40 na 45 %.

Kromé¢ toho byla ve vSech relevantnich ptipadech zahrnuta alternativni pravidia, obecné
zména klasifikaéniho pravidla av pfipadé chemickych vyrobkd pravidel zpracovani. V
dasledku toho je ptivod uznan na zaklad¢ splnéni jednoho nebo dvou nebo vice alternativnich
kritérii, ¢imz se vyvozci nabizi vice moznosti, jak kritérium ptiivodu splnit (kapitoly 27, 28 az
40, 42, 44,70 a 83, 84 a 85).

Vsechny tyto zmény vedou k aktualizovanému a flexibilnéjSimu seznamu pravidel, kterd
obecné usnadni dodrzovani pravidel pivodu pro hospodaiské subjekty, zejména malé
a stfedni podniky. VySe zminénd moznost pouzivat jako zdklad primérné hodnoty za urcité
obdobi by navic pro vyvozce mohla znamenat dal$i zjednoduseni.

3.2.3 Textilie

Pokud jde o textilie a odévy, nova pravidla zachovévaji stdvajici moznosti ziskani statusu
puvodu, byla vSak pfepracovana tak, aby odrazela specifické operace. Byly zavedeny nové
moznosti tykajici se pasivniho zuSlechtovaciho styku a pfipustnych odchylek. Pro tyto
produkty byly rovnéz zavedeny nové postupy uznani pivodu, zejména v piipadé tkanin, jez
by byly sndze dostupné. Pro tyto produkty bude platit také plnd dvoustranna kumulace. Tato
kumulace umozni, aby se ve vyrobnim procesu v zén¢ kumulace zohlediovalo zpracovani
provedené na textilnich materialech (tj. tkani, spfadani apod.).

3.3 Vstup v platnost

Zmény umluvy vstoupi v platnost dnem 1. ledna 2025 nebo dnem, na némZ se dohodne
smiSeny vybor.

4. PRAVNi ZAKLAD
4.1. Procesnépravni zaklad
4.1.1. Zasady

Ustanoveni ¢l. 218 odst. 9 Smlouvy o fungovani Evropské unie (dale jen ,,Smlouva
o fungovani EU*) zavadi rozhodnuti, kterymi se stanovi ,,postoje, které¢ maji byt jménem Unie
zaujaty v organu ziizeném dohodou, ma-li tento organ pfijimat akty s pravnimi uUCinky,
s vyjimkou akti, které dopliiuji nebo pozménuji institucionalni rdimec dohody*.

Pojem ,,akty s pravnimi G¢inky* zahrnuje akty, které maji pravni u¢inky na zaklad¢ pravidel
mezinarodniho prava, jimiz se doty¢ny orgéan fidi. Tento pojem zahrnuje rovnéZ nastroje, jez
podle mezinarodniho prava nemaji zavazny ulinek, ale ,,mohou rozhodujicim zplsobem

ovlivnit obsah pravni Gpravy piijaté zdkonodarcem Unie®.

3 Rozsudek Soudniho dvora ze dne 7. fijna 2014, Némecko v. Rada, C-399/12, ECLI:EU:C:2014:2258,
body 61 az 64.
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4.1.2.  Pouziti na stavajici pripad

SmiSeny vybor je organ ziizeny dohodou, konkrétné Regiondini umluvou o celoevropsko-
sttedomotskych preferencnich pravidlech ptivodu.

Akt, ktery ma smiSeny vybor pfijmout, piedstavuje akt s prdvnimi G¢inky. Zamysleny akt
bude zdvaznym podle mezindrodniho prava v souladu sc¢l. 4 odst. 3 Regionalni umluvy
o celoevropsko-sttedomoftskych preferenc¢nich pravidlech piivodu.

Zamysleny akt nedopliiuje ani nepozménuje institucionalni ramec dotcen¢ dohody.

Procesnépravnim zakladem navrhovaného rozhodnuti je tudiz ¢l. 218 odst. 9 Smlouvy
o fungovani EU.

4.2. Hmotnépravni zaklad
4.2.1. Zasady

Hmotnépravni zaklad rozhodnuti podle ¢l. 218 odst. 9 Smlouvy o fungovani EU zavisi v prvni
fad¢ na cili a obsahu zamysleného aktu, k némuz se zaujima postoj jménem Unie.

4.2.2.  Pouziti na stavajici pripad
Hlavni cil a obsah zamysleného aktu se tykaji spole¢né obchodni politiky.

Hmotnépravnim zékladem navrhovaného rozhodnuti je tudiz ¢l. 207 odst. 3 a ¢l. 207 odst. 4
prvni pododstavec Smlouvy o fungovani EU.

4.3. Zavér

Pravnim zdkladem navrhovaného rozhodnuti by mél byt €l. 207 odst. 3 a €l. 207 odst. 4 prvni
pododstavec ve spojeni s ¢l. 218 odst. 9 Smlouvy o fungovani EU.

5. ROZPOCTOVE DUSLEDKY

Zmény celoevropsko-sttedomotské umluvy vychazeji ze zasady modernizace pravidel pivodu
s cilem pfizplisobit je novym trendim stanovenym v neddvno uzavienych dohodach o volném
obchodu. Pozménéna pravidla celoevropsko-sttedomotské umluvy obsahuji pfedevsim prvky
zjednodusSeni celnich reZzimil a prvky modernizace, jako napft.:

— dostate¢né opracovani nebo zpracovani — na zéklad€¢ primérnych hodnot:
vzhledem k tomu, Ze cena ze zavodu a hodnota nepiivodnich materialii budou
vypocitany na zaklad¢ primérnych hodnot s pfihlédnutim k vykyviim na trhu,
budou mit vyvozci lepsi predvidatelnost;

— doklad o ptivodu: doklad o ptivodu se zjednodusuje, nebot’ se pouzije pouze
jeden typ osvédceni o ptivodu — EURI;

— platnost dokladu o pGvodu: stanovi se shovivavéjsi podminky pro pohyb
pivodnich produktt, a to prodlouZenim platnosti ze ¢tyf na deset mésicu.

Tyto zmény celoevropsko-stiedomotské imluvy nemaji zadny méfitelny dopad na rozpocet
EU, nebot” jejich plisobnost se tyka zejména usnadnéni obchodu a konsolidace modernich
postupt provadénych celnimi organy. Umoziuji volitelnd usnadnéni v oblastech, které
zlstavaji v pravomoci piislusnych organt, aniz by to mélo dopad na podstatu pravidel
(odd€lené ucetnictvi, doklady o ptvodu, zprimérovani). Neékteré aspekty zjednoduseni
(napf. sniZeni kritérii pro plavidla) zajist'uji vétsi predvidatelnost tim, Ze odstranuji podminky,
které celni orgdny v soucasné dobé& obtizné kontroluji. Jiné, jako je nezménitelnost, se tykaji
logistiky, aniZ by byla dot¢ena podstata pravidel.
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Ackoli se ustanoveni o navraceni cla méni, zakaz navraceni cla se zachovava v odveétvi textilii
aodévi, které zlstava jednim z hlavnich odvétvi obchodu v celoevropsko-stfedomoiské
oblasti. Pozménéna pravidla kodifikuji stavajici stav tim, Ze zachovavaji zakaz, ktery
v soucasnosti uplatiiuji nékteré smluvni strany. Cilem navrhovaného zobecnéni plné kumulace
v celoevropsko-sttedomoiské oblasti je posilit stdvajici obchodni struktury uvnitt této zony
a jejich komplementaritu. Nemélo by to vyznamné ovlivnit vybrana cla EU, nebot’ produkty,
které jsou predmétem kumulace, budou muset spliiovat jejich vlastni pozadavek na pfidanou
hodnotu v dané oblasti, aby mohly vyuzivat preferenci, jak je tomu v soucasné dob¢.

Zmény seznamu pravidel v odvétvi zemédélskych produktl a zpracovanych zemédélskych
produktl spocivaji zejména v upravené¢ metodice, aniz by byla dotéena podstata pravidel.
Stavajici prahové hodnoty vyjadiené v soucasné dobé ve formé hodnoty budou vyjadieny ve
form¢ hmotnosti. Toto kritérium je objektivnéjsi a pro celni organy jednodussi na kontrolu.
Zjednoduseni pravidel piivodu pro jednotlivé produkty by u primyslovych produktt mélo mit
na piijmy z cel jen omezeny dopad, nebot’ v mnoha piipadech mohou vést spiSe ke zméné
v zajisStovani zdroju nez ke zvyseni preferencnich dovozi ze zemi celoevropsko-stiedomotské
oblasti, které¢ by nahradily dovozy, jez ptedtim podléhaly dovoznimu clu. Dopad téchto zmén
na pfijmy z dovoznich cel tedy nelze kvantifikovat.

Pokud jde o obchod ajeho dopad na vyuzivani preferenci, uvolnéni v novych pravidlech
klade dtraz na hospodarskou integraci v celé oblasti, napt. v textilnim odvétvi, kde je vyuziti
preferenci jiz velmi vysoké. Lepsi pravidla pro textilie a kumulaci maji pfedev§im posilit jiz
existujici regionalni integraci a dostupnost materiali v oblasti, a nikoli umoznit dovoz vétsiho
mnozstvi nepiivodnich materidli odjinud nez z dané oblasti.

6. ZVEREJNENI ZAMYSLENEHO AKTU

Protoze se aktem smiSeného vyboru zméni imluva, je vhodné jej po jeho pfijeti zvetejnit
v Urednim véstniku Evropské unie.
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2023/0360 (NLE)
Navrh

ROZHODNUTI RADY

0 postoji, ktery ma byt zaujat jménem Evropské unie ve smiSeném vyboru zrizeném
Regionalni imluvou o celoevropsko-stiedomorskych preferenc¢nich pravidlech ptivodu

ke zméné umluvy

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l. 207 odst. 3 a ¢l. 207
odst. 4 prvni pododstavec ve spojeni s €l. 218 odst. 9 této smlouvy,

s ohledem na navrh Evropské komise,

vzhledem k témto divodum:

(1)

)

€)

(4)

)

Regionalni umluva o celoevropsko-sttedomotskych preferenénich pravidlech pivodu
(dale jen ,,amluva®) byla uzaviena Unii rozhodnutim Rady 2013/93/EU! a pro Unii
vstoupila v platnost dne 1. kvétna 2012.

Systém celoevropsko-sttedomoiské kumulace plivodu umoziuje uplatnéni diagonalni
kumulace mezi 25 smluvnimi stranami imluvy, kterymi jsou: Evropska unie, Island,
Lichtenstejnsko, Norsko, gV)'Icarsko, Alzirsko, Egypt, Izrael, Jordansko, Libanon,
Maroko, Palestina®, Syrie, Tunisko, Turecko, Alb4nie, Bosna a Hercegovina, Severni
Makedonie, Cerna Hora, Srbsko, Kosovo®, Faerské ostrovy, Moldavska republika,
Gruzie a Ukrajina.

Umluva predpoklada, Ze pravidla piivodu budou muset byt zménéna tak, aby lépe
odpovidala hospodaiské realité, a stanovi postupy pro takovou zmeénu. V souladu
s Clankem 4 umluvy se zmény umluvy pfijimaji rozhodnutim smiSeného vyboru
ziizeného podle €l. 3 odst. 1 umluvy (dale jen ,,smiSeny vybor®).

Proces pfijimani zmén umluvy byl zahajen v roce 2012 avedl k vytvofeni nového
souboru modernizovanych a flexibilngjSich pravidel ptvodu, jez jsou v souladu
s pravidly, na nichz se jiZ Unie dohodla v rdmci jinych neddvno uzavienych dohod
(Komplexni hospodatsk4 a obchodni dohoda mezi EU a Kanadou, dohoda o volném
obchodu mezi EU a Vietnamem, dohoda o hospodarském partnerstvi mezi EU
a Japonskem, Dohoda o hospodafském partnerstvi mezi EU a Jihoafrickym
spoleCenstvim pro rozvoj) nebo v ramci vSeobecného systému preferenci (systém
GSP)).

Dne 27. listopadu 2019 Evropskd komise jednajici jako sekretariat celoevropsko-
sttedomotské tmluvy predsedala 9. zaseddni smiSené¢ho vyboru, a vyzvala vSechny

Ut vést. L 54,26.2.2013, 5. 3.

Toto oznaceni se nesmi vykladat jako uznéni Statu Palestina a nejsou jim dotCeny individualni postoje
Clenskych statl k této otazce.

Timto oznacenim nejsou dotleny postoje k otdzce statusu a oznaceni je v souladu s rezoluci Rady
bezpecnosti OSN 1244 a se stanoviskem Mezinarodniho soudniho dvora k vyhlaseni nezavislosti
Kosova.
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smluvni strany, aby vyjadfily sva stanoviska k formalnimu pfijeti revidovanych
pravidel ptivodu celoevropsko-stiedomoiské umluvy. S ohledem na vyhrady nékterych
smluvnich stran vSak nemohla byt revidované pravidla ve smiSeném vyboru piijata.
Dne 14. ¢ervna 2023 na 14.zaseddni smiSeného vyboru vyjadiily vSechny smluvni
strany podporu s vyhradou, Ze dvoustranné otazky budou predmétem technickych
jednani, ktera maji byt dokoncena pied vstupem novych pravidel v platnost.

(6) Ocekava se, ze smiSeny vybor na zasedani dne 29. listopadu 2023 nebo k pozdéjSimu
dni pfijme rozhodnuti o zméné umluvy.

(7) Je vhodné stanovit postoj, ktery ma byt ve smiSeném vyboru zaujat jménem Unie,
nebot’ rozhodnuti bude pro Unii zavazné,

PRIJAL TOTO ROZHODNUTI:

Clanek 1

Postoj, ktery ma byt jménem Unie zaujat ve smiSeném vyboru zfizeném Regionalni imluvou
o celoevropsko-sttedomotskych preferencnich pravidlech pivodu vychazi znavrhu
rozhodnuti smiSené¢ho vyboru pfipojeného k tomuto rozhodnuti.

Clanek 2

Toto rozhodnuti je uré¢eno Komisi.

V Bruselu dne

Za Radu
predseda/predsedkyné
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